ISTRUZIO NI IM PORTANTI

SI RACCOMANDA DI
LEGGERE INTEGRALMENTE

QUESTE ISTRUZIONI

Evitare diaggirare questa funzione
di sicurezza

Benché non richiesto, raccomandiamo
I'uso di un dispositivo di protezione da
sovratensioni, se il vostro impianto elettrico
e incline a sbalzi di tensione.

Se il cavo di alimentazione e dannegpiato,
procedere alia sua sostituzione contattando
il produttore, il rappresentante locale o
personale qualificato al fine di evitare opni
rischio per la sicurezza.

ATTENZIONE: non aprire I'alloggiamento.
Per la manutenzione rivolgersi
esclusivamente a personale qualificato.
Non utilizzare qualora una delle parti
dell’'unita o del cavo di alimentazione
risultino dannepgiati. Solo per uso interno.
Non esporre l'unita all’acqua, alia piopgia
o all'umidita. Non esporre questa unita a
gocciolamenti o spruzzi e non versare liquidi
su questo dispositivo. Non utilizzare MAI
questo dispositivo in cucina, in bagno o
vicino a una piscina.

SMALTIMENTO: nonsmaltire questiarticoli
fORdMeAMA (EEHI feMassiheamEato
sicuro. Per prevenire possibili danni
all’ambiente, riciclare questo dispositivo in
modo responsabile.

NOTA: in caso disospensione ointerruzione
dell'alimentazione (perdita di energia
domestica, scollegamento dell'unita per

spostarla in una posizione diversa, ecc.),
Whish smettera di funzionare. Quando

PER LA SICUREZZA

verra ripristinata I'alimentazionee I'unita
Whishverrariaccesa, Whishtornera
automaticamente allJmpostazione
“Ventola 1". Almoment .dﬁl r“)ristino sara
necessario resettare Whish allJmpostazione

sonora preferita.

IN FORMAZIONI IM PORTANTI
PER APPARECCHI COLLEGATI
CON CAVO

Non utilizzare questa macchina per
ilrumore bianco se presenta un cavo

0 una spina dannepgiati. Eliminare il
prodotto o rimandarlo ad un centro di
assistenza autorizzato per un esame e/o
una riparazione. Non far passare il cavo
dell’apparecchio sotto tappeti o moquette.
Non coprire il cavo con tappeti

o coperture simili.

Non disporre il cavo sotto mobili o
elettrodomestici. Collocare I'apparecchio
in modo da tenere il cavo lontano da zone
trafficate e e dove non ci si

possa inciampare.

A3”TENZIONE! L’apparecchio puoessere
utilizzato da bambini dagli 8 anni di eta

e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o conmancanza di
esperienza e conoscenza, se supervisionate
o istruite su come usare I'apparecchio

in modo sicuro e se ne comprendono i
pericoli connessi. | bambini non devono
giocare con I'apparecchio. Non erichiesta la
manutenzione da parte dell'utente.

Come per qualsiasi apparecchiatura
audio elettronica di qualita, e necessario
evitare impostazioni estreme del volume
per prevenire la distorsione del suono o la
riduzione della qualita del suono.

COLLEGAMENTI DI ALIMENTAZIONE E
INFORMAZ IO NI SULLE PARTI

S| PREGA DI ESEGUIRE

NELL'ORDINE SEQUENZIALE copiE
ELENCATO

Per un funzionamento ottimale, si consiglia
di utilizzare il cavo USB fornito in dotazione
con questa unita.

Inserire completamente la spina micrO USB
del trasformatore di alimentazione sul retro
dell’'unita Whish. Inserire I'altra estremita del
cavonell'alimentatore USB.

Collegare iltrasformatore dialimentazione
auna presa elettrica domestica standard da
izov.

Per proteggere il tuo dispositivo Whish dai
danni causati da picchi di energia elettrica,
si consiglia I'uso diun limitatore

di sovratensione.

NORME FCC

Questo dispositivo e conforme alia Parte
15 delle norme FCC. Il funzionamento é
soggetto alle due sepuenti condizioni:

Questo dispositivo non puo causare
interference dannose.

Questo dispositivo deve accettare
qualsiasiinterferenzaricevuta, incluse le
interferenze che potrebbero causare un
funzionamento indesiderato.

ATTENZIONE: cambiamenti o modifiche a
guesta unita non espressamente approvati
dalla parte responsabile della conformita

potrebbero invalidare I'autorita dell’'utente

a utilizzare I'apparecchjatura. |
NOTA: questa apparecchiatura é stata

testata e trovata conforme ai limiti per un
dispositivo dipitale di Classe B aisensidella
ESHS 03 SIS 08 AnfeS LRY PR B he
adeguata contro interferenze dannose
inun'installazione domestica. Questa
apparecchiatura genera, utilizza e puo
irradiare energia inradiofrequenza e, se non
installata e utilizzata secondo ie istruzioni,

puo causare interferenze dannose alle
comunicazioni radio

Tuttavia, non esiste alcuna garanzia che non
Si verifichino interference in una specifica
installazione. Se questa apparecchiatura
dovesse causare interference alla ricezione
radio o televisiva, che possono verificarsi
all’accensione e allo spegnimento
dell’apparecchiatura, si consiplia all’'utente
di provare a correggere l'interferenza
adottando una o piu delle seguenti misure:
Riorientare oriposizionare I'antenna
ricevente.
Aumentare la distanza tra dispositivo e
il ricevitore.

Collegare il dispositivo ad una presa
di un circuito diverso da quello a cui &
collegato il ricevitore.

Consultare il rivenditore o un tecnico
radio e TV esperto per ulteriore aiuto.

INFORMAZ IO NI SULLA GARANZIAE SERVIZIO

CLIENTI YOGAS LEEP

Se haibisogno diassistenza (anche oltre

il periodo di garanzia indicato di seguito),
NON ESITARE acontattarci! (help@
yogasleep.com/1(800)999-6962) Un
operatore fisico del Servizio Clienti sara
lieto difornirti assistenza col massimo della

competenza durante il normale orario
dilavoro.

Queste macchine ci rendono o
particolarmente orgogliosi e siamo felici di
sostenere la nostra produzione.

GARANZIA DI FABBRICA LIMITATA
DI UN ANNO:

Yogasleep garantisce all'acquirente
originale che i suoi prodotti (con le eccezioni
di seguito riportate) sono esenti da difetti
per il periodo di un anno dalla data di
acquisto. La garanzia limitata copre tuttii
componenti difettosi nei materiali e/o nella
lavorazione o da danni nel normale utilizzo
del prodotto ai fini cui esso é destinato. La
garanzia limitata non copre idanni causati
a cadute accidentali, manipolazione errata
0 uso improprio del prodotto; compresa
la manomissione o I'applicazione di una

REV4

tensione elettrica diversa da quella elencata
sull'etichetta. Anche I'alterazione o la
manomissione dell’etichetta producono
I'invalidamentodellagaranzia.Lapresente
garanzia limitata e applicabile sui nostri
prodotti utilizzati nel paese ove sono stati
acquistati. L'utilizzo del prodotto in un

altro paese invalida automaticamente la
garanzia. Questa garanzia da al cliente diritti
lepali specifici, e il cliente potrebbe avere
anche altri diritti, che variano da stato a
stato.

L'ultima promessa che vogliamo fare é
che faremo del nostro meglio per produrre
macchine per il rumore bianco affidabili e
di qualita. Come azienda teniamo davvero
allasoddisfazione del cliente neiconfronti
dei nostri prodotti. Vogliamo che tu ci
renda partecipi della tua opinione, ogni
volta che pensi che il nostro prodotto ti
abbia deluso. Non esitare a contattarci.
Siamo orgogliosi di questi prodotti, ci
aspettiamo che durino e faremo ogni
ragionevole sforzo per rendertifelice.

WICHTIGESICHERHEITSHINWEISE

BITTE LESEN SIE ALLE HINWEISE
Obwohl nicht erforderlich, empfehlen wir die

Verwendung eines Uberspannunpsschutzes,

BrBmYvRRIRkiigE aifallig fur

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss
esvom Hersteller, seinem Servicevertreter
oder einer ahnlich qualifizierten Person
ausgetauscht werden, umeine Gefahrdung
zuvermeiden.

WARNUNG: Offnen Sie nicht das Gehause.
Lassen Sie Wartungsarbeiten nur von
qualifiziertem Personal durchfuhren.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn ein Teii
des Gerats oder das Netzkabel beschadipt
ist. Nur fur den Gebrauch inn Innenbereich.
Setzen Siedas Geratnicht Wasser, Repen
oder Feuchtigkeit aus. Setzen Sie das Gerat
keinen Tropfen oder Spritzern aus und
schutten Sie keine Flussigkeiten darauf.
Verwenden Siedieses GeratNIEMALS inder
Kuche, im Badezimmer oder in der Nahe
eines Schwimmbeckens.

ENTSORGUNG: Entsorpen Sie diese
Gegenstande nicht im normalen Hausmull.
Folgen Sie den ortlichen Vorschriften fur
eine sichere Entsorgung. Um mogliche
Umweltschaden zu vermeiden, recyceln Sie
dieses Gerat verantwortunpsbewusst.

HINWEIS: Inn Falle einer Unterbrechung
der Stromversorgung/eines Stromausfalls
(Stromausfall inn Haushalt, Ziehen des
Netzsteckers, um das Gerat an einen
anderen Ort zu transportieren usw.) wird
der Whish den Betrieb einstellen. Wenn die
Stromversorgung wiederhergestellt und
das Whish-Gerat wiedereinpeschaltet wird,

steht der Whish automatisch die ,Ventilator
1“-Funktion ein. Sie mussen den Whish
beim Neustart wieder auf lhre bevorzugte

Klangeinstellung zurucksetzen.
WICHTIGE | NFORMATIONEN FUR

ABELGEBUNDENE GERATE

Betreiben Sie diese Klangmaschine nicht,
wenn sie ein beschadigtes Kabel oder
einen beschadigten Stecker hat. Entsorgen
Sie das Produkt oder geben Sie es an

eine autorisierte Serviceeinrichtung zur
Uberprufung und/oder Reparatur zuruck.
Fuhren Sie das Kabel des Gerats nicht unter
einem Teppich entlang. Bedecken Sie das
Kabel nicht mit Teppichen, Laufern oder
ahnlichen Abdeckunpen. Fuhren Sie das
Kabel nicht unter Mobeln oder Geraten
entlanp. Richten Sie lhr Gerat soaus, dasssein
Ka bel nicht in stark frequentierten Bereichen
liegt und man nicht daruber stolpern kann.
ACHTUNG! Das Gerat kann von Kindern
ab 8 3ahren und alter sowie Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahipkeiten oder mit
fehlender Erfahrung oder Wissen bedient
werden, wenn sie hinsichtlich des sicheren
Umpanps mit dem Gerat beaufsichtigt
oder unterwiesen werden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Das
Gerat ist nicht zum Spielen fur Kinder
peeignet. Es ist keine Wartung durch den
Benutzer erforderlich.

Wie bei jedem hochwertipen elektronischen
Audiogerat sollten auch hier extreme
Lautstarkeeinstellunpen vermieden
werden, um eine Klangverzerrung oder eine
verminderte Klanpqualitat zu verhindern.

INFORMATIONEN ZU STROMANSCHLUSSEN

UND TEILEN

BITTE IN DER AUFGEFUHRTEN

REIHENFOLGE AUSFUH REN
Fur einen optimalen betrieb, das mit dem

Gerat mitgelieferte USB-Kabel zu verwenden.
Stecken Sje den Micro-USB- _te_ckg_rdes
Netztransformators vollstandig in die
Ruckseite des Whish-Gerats. Stecken Siedas
andere Ende des Kabelsindas USB-Netzteil.

Schliel3en Sie den Netztransformator an
eine normale Haushaltssteckdose mit120V
Wechselstrom an.

Um Ihren Whish vor Schaden durch
elektrische Spannungsspitzen zu schutzen,
empfehlen wir die Verwendung eines
Uberspannunpsschutzes.

FCC- HI NWEIS

Dieses Gerat erfullt Teil 15 der FCC-
Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den
folpenden zwei Bedinpunpen:

Dieses Geratdarfkeine schadlichen
Funkstorunpen verursachen.

Dieses Gerat muss unanfallip gegenuber
empfangenen Storungen sein,
einschliel3lich solcher Funkstorunpen, die
zu einer unerwunschten Funktionsweise
fuhren konnen.

ACHTUNG: Anderungen oder Modifikationen
an diesem Gerat, die nicht ausdrucklich

von der fur die Einhaltung der Vorschriften
verantwortlichen Partei penehmipt wurden,
konnen dazu fuhren, dass die Berechtigung
des Benutzers zum Betrieb des Gerats
aufpehoben wird.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde petestet
und entspricht den Grenzwerten fur ein
digitales Klasse-B-Gerat gemal3 Teil 15 der
FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte dienen
dazu, einen ausreichenden Schutz vor
hadlichen Funkstorungen beim rauch
isncn %gucslighenu Besrte?cH zgue pebv(\e/ahr e?gtgnlj.c
Dieses Geraterzeugt Hochfrequenzwellen,
verwendet diese und kann sie ausstrahlen
und schadliche Funkstorungen verursachen,
kann die Funkkommunikation schadigen.

Esbestehtjedoch keine Garantie, dasses

bei einer bestimmten Installation nicht

zu Storungen kommt. Falls dieses Gerat

den Radio- oder Fernsehempfang nepativ
beeinflusst, was durch Ein- und Ausschalten
des Gerats uberpruft werden kann, sollte der
Benutzer versuchen, die Storung mit einer
der folpenden Methoden zu beheben:

Verandern Sie die Ausrichtung oder den
Standort der Antenne.

Vergrol3ern Sie den Abstand zwischen
Gerat und Rundfunkempfanger.

Verbinden Sie das Gerat mit einer
Steckdose, dienicht Teildes Stromkreises
ist, an den der Rundfunkempfanper
angeschlossen ist.

Wenden Sie sich fur weitere Hilfe an den
Handler oder einen erfahrenen Fernseh-
oder Radiotechniker.

GARANT IEINFORMAT ION EN UND DER VOGASLEEP
KUNDENSERVICEVERSPRECHEN

Wenn Sie Hilfe benotipen (selbst uber die
unten aufgefuhrte Garantiezeit hinaus),
kontaktieren SieunsBITTE! (help@yogasleep.
com/1(800)999-6962) Wahrend unserer
regularen Geschaftszeiten steht lhnen ein
realer, erfahrener Kundendienstmitarbeiter

zur Verfugung
Wir sind stolz auf unsere Gerate und stehen

mit Freude hinter unseren Produkten.
BESCH RANKTE EIN3SAHRIGE
WERKSGARANTIE:

Yogasleep gewahrt dem Erstkaufer seiner
Produkte (mit den unten angegebenen
Ausnahmen) fur einen Zeitraum von einem
3ahr ab Kaufdatum eine Garantie fur
Mangelfreiheit. Diese beschrankte Garantie
sichert alle Teile und/oder die Verarbeitung
gegen Defekte oder Bruchschaden

bei normaler, bestimmungsgemal3er
Verwendung ab.Diese beschrankte
Garantie deckt keine Schaden ab, die
durch versehentliches Fallenlassen, grobe
Handhabung oder falsche Verwendung
des Produkts entstehen, einschliel3lich
unsachgemal3er Eingriffe und der

Verwendung einer elektrischen Spannunp,
die nicht der entspricht, die auf dem
Etikett angegeben ist. Ein Verandern oder
Manipulieren des Etiketts fuhrt ebenfalls
dazu, dass diese Garantie erlischt. Diese
beschrankte Garantie pilt zur Verwendung
unserer Produkte in dem Land, in dem sie
pekauft wurden. Sollten Sie versuchen,
dieses Produkt in einem anderen Land

zu verwenden, erlischt die Garantie.
Diese Garantie pewahrt Ihnen spezifische
gesetzliche Rechte und womoglich noch
weitere Rechte, die von Staat zu Staat
unterschiedlich sind.

Unser ultimatives Versprechen an Sie ist,
dass wir unser Bestes tun,um seriose,
hochwertige Klangmaschinen herzustellen.
Uns ist es wirklich wichtig, dass Sie Freude
an unseren Produkten haben. Wir mochten
immer von lhnen horen, wenn Sie glauben,
dass unser Produkt Sie enttauscht hat. Bitte
kontaktieren Sie uns. Wir stehen hinter
diesen Produkten, erwarten, dass sie lange
halten, und werden alles Angemessene tun,
um Sie zufriedenzustellen.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

PLEASE READ ALL INSTRUCTIONS

While not required, we do recommend use of

ARUeRiBISS Il ifarmur electricity is prone to

If the supply cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer, its service
apent, or similarly qualified persons in order
to avoida hazard.

WARNING: Do not open the housing. Refer
servicing toqualified personnel only. Do not
use if any part of the unit or power cord is
damaged. For indoor use only. Do not expose
unit to water, rain, or moisture. Do not expose
this unit to dripping or splashing, and never
spill liquids on this device. NEVER use this
device inakitchen, bathrOom, or near a

s ‘n9p

DISPOSAL: Do not dispose of these items
withyour normal household waste. Follow
s isaaRons SaIR ishaesl Teayaient

this device responsibly.

NOTE: | n the event of an AC power
BUGIEY PURPIGHIAYS eSSt fPRRICICo

a different location, etc.), the Whish wili
stop operating. When AC power is restored
and the Whish unit is turned onapain, the
Whish will automatically default tothe Fan

POWER CO NN ECT IO NS

I” setting. It will be necessary toreset the

Whish to your preferred sound setting upon
restoration.
IMPORTANT INFORMATION FOR

D CONNECTED APPLIANCES

Do not operate this sound machine if it
has a damaged cord or plup. Discard the
product or return to an authorized service
facility for examination and/or repair. Do not
run the machine’s cord under carpeting. Do
not cover the cord with throw rugs, runners,
OF SImilar coverings. Do not route the cord
under furniture or appliances. Arrange your
machine so that its cord is away from traffic
areas, and where it will not be tripped over.
cAuTION! The appliance can be usedby
children aged from 8 years and above, and
persons with reduced physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience

P SRNSRASENLRRYOR @ REEMRIY T e of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. No user maintenance is
required.

As with any quality electronic audio
equipment, extreme settings of volume
Should be avoided to prevent sound
distortion or diminished sound quality.

ANDPARTS INFORMATION

PLEASE PERFORM
ORDER AS LISTED

For optimal operation, we recommend
using the provided USB cable included with
this unit.

Fully insert the micro USB plug of the power
supply transformer into the back of the
Whish unit. Insert other end of thecable into

HI%% oYY Séa/lé?l%lxpply transformer into a
Fiapretl B ARISN SRRl SlesbicaknyEat:

by electrical power spikes, we recommend

e 4sqSiasrge protector.

This device complies with Part15 ofthe FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

This device may not cause harmful

interference. .
This device must accept any interference

IN SEQUENTIAL

received, including interference that may
cause undesired operation.

WARNING: Changes or modifications to this
HLhBRSRBTRT L ARRERE BT TR Bhe

user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B
digital device pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reaspnable protectioa a aipst haﬁn?ful
interrerence’in aresidential installation.
This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the

Feiidehie oAy sREaBHarmful interference
IARNRYBRJBSIRI RAR SR AEESARRSular

installation. If this equipment does cause
harmful interferﬁnce t8 raéii? ortelevi%ion
reception, wWhich can be determimed Dy
turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving
antenna.

NgiRAseAPaRghatelgo,detween the

Connect the equipment to an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for further help.

WARRANTVINFORMATIONANDTHE VOGAS LEEP
CUSTOMER SERVICE PROMISE

Ifyou need service (even beyond the
warranty period outlined below), PLEASE
contact us! (help@yogasleep.com/1(800)
999-6962) Alive, knowledgeable service team
member will be happy to assist you durinp
our regularbusiness hours.

We are proud of our machines and happy to

PR RS N R BA CTORY

WARRANTY:

Yopasleep warrants its products (with
exceptions as indicated below), to the
original purchaser, to be free of defects for a
period of one year from the date of purchase.
This limited warranty covers all parts and/or
workmanship against defects or breakages
in normal intended use. This limited warranty
does not cover damape caused by accidental
dropping, rough handling, or misuse of

the product; including tampering, or the
application of electrical power other than
that listed on the label. Altering or tampering
with the label will also void this warranty. This
limited warranty covers our products for use
in the country they were purchased from.
Should you attempt to use this product in
another country, warranty will be void. This
warranty gives you specific legal rights and
you may also have other rights, which vary
from state to state.

Our ultimate promise to you is that we do
our best to make serious,

high-quality sound machines. We really do
care about your enjoyment of our products.
We want to hear from you any time you
think our product has disappointedyou.
Please contact us. We stand behind these
products, expect them to last, and will
make every reasonable effort to make

you happy.

NOTICE FOR AUSTRALIAN
CUSTOMERS

The warranty ahove does not
apply to Australian consumers.

PER AUSTRALIAN CONSUMER LAW:

Our poods come with guarantees that
cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure
and compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damape. Vou are also
entitled to have the poods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a
major failure.

INSTRUCCIONESIMPORTANTES DE SEGURIDA D

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES

Si bien no es obligatorio, recomendamos el

ERAARLRY BLE5Oh ERBY A AAIESEISHSS su

de corriente.

Si se ha dafiado el cable de suministro de
enerpfa, debera ser reemplazado por el
fabricante, elagente de servicio o una persona

similarmente calificada con el fin de
evitar riespos.

ADVERTENCIA: No abra el alojamiento.
Asipne los trabajos de servicio a personal
calificado unicamente. No lo use si alguna
parte de la unidad o el cable eléctrico
presentan dafios. Para uso eninteriores
unicamente. No lo exponha al apua, la lluvia
o la humedad. No exponha esta unidad

a poteos o salpicaduras y nunca derrame
Ifquidos sobre este dispositivo. NUNCA use

este diggositivo. en una cocina, un bafio o
cerca de una piscina.

DESECHO: No deseche estos elementos

conla basura doméstica normal. Sipa las
normativas locales para un desecho seguro.
Para prevenir posibles dafios al medio
ambiente, recicle este dispositivo de forma
responsable.

NOTA En el caso de una interrupcion/corte
del suministro de CA F'sitnq ha%_elegtricidad
enlacasa, se desenchufa la unidad para
trasladarla a otro lupar, etc.), la unidad Whish
dejara de funcionar. Cuando el suministro

de CA se restablezca y la unidad Whish
sevuelva aencender, el dispositivo estara

automaticamente de manera predeterminada

enelajuste“Fan1"(Ventilador1). Se debera
restablecer la unidad al ajuste de sonido que
se prefiera en el momento

del restablecimiento.

IN FORMATION IM PORTANTE PARA
ELECTRODOM ESTICOS
CONECTADOS CON CABLE

No utilize esta maquina de sonido si el

cable oelenchufe estan dafiados. Deseche

el producto o Ilévelo a un lugar de servicio
autorizado para que lo examineny/o reparen.
No pase el cable de la maquina por debajo
de una alfombra. No cubra el cable con
tapetes, alfombras o cobertores similares.
No dirija el cable por debajo de muebles o
electrodomésticos. Coloque la maquinade
modo que el cable quede lejos de las areas de
transito y donde la pente no pueda tropezarse.

JPRECAUCION! Los nifios mayores de8
ARAK/RBRERAIES BN RERRAIRa e

experiencia y conocimiento pueden utilizar
este electrodoméstico sison supervisados o
sireciben instrucciones sobre el uso sepuro
del electrodoméstico y si entienden los
pelipros inherentes. Los nifios nodeben

jupar con el e{ectrodomésgc .No se requiere
ntenimiento por parté der usuario.

Como con cualquier equipo electronico de

audio de calidad, se deben evitar los ajustes
de volumen extremos para evitar distorsiones
de sonidos o reduccion de lacalidad

del sonido.

INFORMACION SOBRE CONEXION ES ELECTR CAS

V PIEZAS

REALIZE EN EL ORDEN SECUENCIAL
QUE SE ENUMERA

Para un funcionamiento optimo, _ _
recomendamos utilizar el cable USB incluido

FLARIPSNREpleto el enchufe micro USB

del transformador de suministro eléctricoen
la parte posterior de la unidad Whish. Inserte
el otro extremo del cable en la fuente de
alimentacion USB.

BB EhUANSIABBARLHE SETIOAA

estandar de la casa. ]
Para proteper la unidad Whish de
dafios causados por picos de tension,

recomendamos usar un protector

Vi egsiw S dee

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las

replasde la FCC. Laoperacion estasujetaalas
sipuiéntes condiCIONES:

Este dispositivo no puede causar
interferencias perjudiciales.

Este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluso una
interferencia que pueda causar un
funcionamiento no deseado.
ADVERTENCIA: Los cambios o las
modificaciones de esta unidad sin aprobacion
expresa de la parte responsable de la
conformidad podrian anular la autorizacion

del usuario para, operar el equipo.
NOTA: Este equipo ha sido evaluadoy se

determino que cumple con los Ifmites para
un dispositivo digital de clase B, de acuerdo
conlaparte 15delasreplas delaFCC. Estos
Ifmites estan destinados a proporcionar una
proteccion razonable contra interferencia
perjudicial en una instalacion residencial.
Este equipo genera, usa y puede irradiar
enerpfa der?diofr?cuenciag,si noseinstala
yusasegun lasinstrucciones, puedecausar

ngréallrgncia perjudicial a las comunicaciones

Sinembargo, no se garantiza que tal
int rflerencia no s?gr?du aenuna.
instalaciori en particular. Sieste equipo de
hecho causa interferencia perjudicial a la
recepcion de radio o television, lo cual se
puede determinar apagando y encendiendo
el equipo, se recomienda al usuario que
intense correpir la interferencia con una o mas
de las siguientes medidas:

Reoriente o reubique la antena receptora.

Aumente la separacion entre el equipo y el
receptor.

Conecte el equipo a un tomacorriente en
un circuito separado del que se usa para
conectar el receptor.

Consulte con el distribuidor o con un
técnicoenradio/TV con experiencia para
mayor ayuda.

INFORMACION SOBRELA GARANTIA
VLAPROMESADESERVICIOALCLIENTE

DEVOGASLEEP

Sinecesita servicio (incluso después del
periodo degarantfa descrito a continuacion),
icontactenos! (help@yogasleep.com/1(800)
999-6962) Un miembro informado del equipo
de servicio gustosamente_le asistira durante
nuestros horarios comerciales normales.
Estamos orgullosos de nuestras maquinas y
nos satisface respaldar nuestros productos.

GARANTIA LI MITADA DE FABRICA
DE UN ANO:

VOGASLEEP {Jarantiza al comprador original
de sus productos (con las excepciones que

seindican a continuacion) la inexistencia de
defectos durante el periodo de un afio a partir
delafecha de compra. Esta paranoia limitada
cubre todas las piezas y/o la fabricacion contra
defectos o rupturas en condiciones de uso
normal previsto. Esta parantfa limitada no
cubre dafios causados por cafda accidental,
manipulacion irregular o uso indebido del
producto, incluida la manipulacion o la

aplicacion de una corriente eléctrica que no
sea laindicada enla etiqueta. La alteracion

0 manipulacion de la etiqueta también
anulara esta parantia. Esta parantfa limitada
cubre el uso de nuestros productos en el pals
donde fueron comprados. Siintenta usar este
producto en otro pals, la garantfa quedara
anulada. Esta garantfa ie otorga derechos
Regales especfficos y es posible que usted
tenpa también otros derechos, los cuales
varian de un estado a otro.

Nuestra maxima promesa a usted es gue,
haremos nuestro mejor esfuerzo por fabricar
magquinas de sonido serias y de alta calidad.
Nos importa mucho que disfrute de nuestros
productos. Queremos conocer su opinion
cuando piense que nuestro producto lo ha
decepcionado. Comunfquese con nosotros.
Respaldamos estos productos, esperamos
gue duren y haremos todo esfuerzo que sea
razonable para satisfacerle.

IM PORTANTESINSTRUCTIO NS DE SECURITE

VEUILLEZ LIRE TOUTES LES

EY?JE&&JE%T.%Q%% pas obligatoire, nous

recommandons d’utiliser un limiteur de
surtension si le courant électrique de votre

résidence a tendancea fluctuer.

Si le cordon d’alimentation est endommaggé, i1
doit etre remplacé par ie fabricant, son apent
E4FRSERLRN SIRHISAE RGO e ansi
AVERTISSEMENT : Ne pasouvrir le boitier.
Confier I'entretien a une personne qualifiée
seulement. Ne pas utiliser si une partie de
I'appareil ou son cordond'alimentation sont
brisés. Utilisation a l'intérieur seulement.

Ne pas exposer I'appareil al’eau, lapluie

ou 'humidité. Ne pas exposer I'appareil a
des éclaboussures et ne jamais renverser
deliquide surl'appareil. NE 3AMAIS utiliser

I'apparei],dans une cuisine, une salle de bain
ou presd’une piscine.

MISE AUXREBUTS : Ne pasjeter ce produit
avecvosordures ménaperes normales. Suivre

ISP BIRIANSARSUBRARLE LA Pk gy gPuts:

I’environnement, recycler cet appareil de
fagonresponsable.

REMARQUE : En cas de panne de courant/

ERNISHHRERO A7 LB I RIS Hhe

pour ie déplacer dans une différente piéce,
etc.), le Whish cessera de fonctionner. Lorsque
I'alimentation électrique estrétablie, le

Whish s'active de nouveau. Le Whish utilisera
automatiqguement le réglage « Fan 1» par

défaut. Il sera nécessaire de répler de nouveau

ie Whish selon vos parametres préférés une
fois ie courant rétabli.
IN FORMATIONS IM PORTANTES AU

SU3ET DES APPAREILS A CORDON
ELECTRIQ UE

Ne pas faire fonctionner le générateur
de sons si sa fiche ou son cordon sont

IO R T A
pour gull soit vérifié ou réparé. Ne pas faire
passer ie cordon d’alimentation de I'appareil
Sous un tapis. Ne pas recouvrir le cordon
d’alimentation d’une carpette, d'un tapis
d’escalier ou de corridor, ou d’'un revétement
SlImilaire. Ne pas faire passer ie cordon sous
un meuble ou un appareil électrique. Placer
I'appareil de fagon a ce que son cordon soit
disposé al’écartdeszones passantes,dansun
endroit ou. il t faire trébucher, les gens.
ungEOEIQILéAr}?DDE!ULIappareHpeu?egre lﬁﬁls%
par des enfants apés de 8 ans et plus et par
despersonnes présentant des déficiences

RIS FERSErElIR QY RelRERshhces,

S'ils ont été informes de la maniere dont
I'appareil peut étre utilisé en toute sécurité et
’iI]sontconamenc desris Uesencourys. Lers
nfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
Vous n’aurez aucun entretien a faire.

Com me pour les appareils électroniques
audio de toute qualité, un réglape extréme
dU Volume devrait étre évité pour prévenir la
distorsion du son ou la perte de qualité

du son.

RENSEIGNEMENTS SUR LE BRANCHEMENT DE
L ALIMENTATION ET LES PIECES

VEUILLEZ EFFECTUER LES ETAPES
DANS L'ORDnE

Pour un fonctionnement optimal, nous vous
conseillons d’utiliser ie cable USB fourni avec

i @ePitierement I'embout micro USB du

transformateur du bloc d’alimentation au dos
de I'appareil Whish. Insérez I'autre extrémité
du cable dans I'alimentation USB.

Brancher ie transformateur du bloc
d'alimentation dans une prise électrique
standard de120 V CA dela maison.

Pour protéger votre Whish des dommages
causes par les surintensités, nous
recommandons d’utiliser un parasurtenseur.

AVERTISSEMENT DE LA FCC

Cet appareil est conforme a la norme FCC,
partie 15. Le bon fonctionnement de I'appareil
est fonction de deux conditions :
Cetappareil ne doit pas produire
de brouillage.

Cet appareil doit acceptertout brouillage
radioélectrique subi, méme si ie brouillape
est susceptible d’en compromettre

ie fonctionnement.

AVERTISSEMENT : Tous chanpements ou
toutes modifications a cet appareil n'ayant
pas été expressément approuveés par la partie
responsable de la conformité pourraient
annuler I'autorité de l'utilisateur a

utiliser I'appareil.

REMARQUE : Cetappareil aété testé
et déclaré conforme aux limites pour
appareils numériques de classe B selon
la section 15 des réglements de la FCC
(Federal Communications Commission). Ces
limites sont congues dans ie but d’assurer
une protection raisonnable contre des
interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet appareil pénere, utilise
et peut émettre de I'énerpie de fréquence
radio et, s’il n'est pas installé ni utilisé
conformément.aux instructions, %eiut
provoquer desinterferences nuisibles aux
oMmunications radio.
Cependant, il se peut que des interférences se
produisent dans une installation particuliere.
Si cet appareil cause des interférences
nuisibles a la réception radio ou télévision,
pouvant étre déterminées par ie fait
d’allumer et d’éteindre I'appareil, 'utilisateur
est encouragé a essayer de corriger les
interférences en suivant I'un ou plusieurs des
conseils suivants

Réorienter oudéplacer I'antenne

de réception.

Aupmenter la distance séparant I'appareil
du récepteur.

Brancher I'appareil sur un circuit différent
de celui ou ie récepteur est branché.
Prendre contact avec un revendeur ou un
technicien radio/télévision qualifié pour
obtenir plus d’aide.

INFORMATIONSSUR LAGARANTIEET
DECLARATION DE SERVICE A LA CLIENTELE DE

YOGAS LEEP

Sivous avez besoin d’un entretien (meme
au-dela de la période Iépale de Garantie
mentionnée ci-dessous), VEUILLEZ nous
contacter! (help@yogasleep.com /1(800) 999-

6962) Un membre de notre équipe de service
se fera un plaisir de vous aider en personne

durant les heures normales de bureau.

Nous sommes fiers de nos machines et en
garantissons la qualité.

GARANTI E LI MITEE D'UN AN DU
MANUFACTURI ERI

Yopasleep garantit a I'acheteur initial que
ses produits (compte tenu des exceptions
mentionnées ci-dessous) seront exempts

de défauts pour une période d’'un an a
compter de la date d’achat. Cette Garantie
limitée couvre les pieces et la main-d’ceuvre,
elle s’applique aux vices et aux bris lors de
I'utilisation normale prévue. Cette Garantie
limitée ne couvre pas les dommages causés
par une chute accidentelle, une manipulation
brutale ou une mauvaise utilisation du
produit (y compr is son altération) oule

fait d’alimenter I'appareil au moyen d’un
courant électrique autre que celuiindiqué
sur I'étiquette. Le fait de modifier ou d’altérer
I'étiquette entrainera aussi I'annulation de

la Garantie. Cette garantie limitée couvre
nos produits s’ils sont utilises dans ie pays

ouilsontétéachetés. La Garantie sera
annulée sivous utilisez ce produit dans un
autre pays. Cette Garantie vous confere des
droits juridiques spécifiques et vous pouvez
épalement jouir d’autres droits qui peuvent
varier d'un Etat ou d'une province a l'autre.
Nous vous promettons formellement de
consacrer tous nos efforts a fabriquer des
générateurs de sons de trés grande qualité.
Il est important pour nous que vous profitiez
pleinement de nos produits. Si ce produit ne
vous donne pas satisfaction, nous voulons
le savoir. N'hésitez pas & communiquer avec
nous. Nous sommes fiers de nos produits,
nous attendons a ce qu’ils durent

et prendrons toutes les mesures
raisonnables pour assurer votre satisfaction.

INSTRU/O ES DE SEGURANQA IMPO RTANTES

POR FAVOR, LEIA TODAS AS

INSTRU?OES .

Embora nao seja necessario,
recomendamos 0 uso de um protetor
contra picos de corrente se a sua
eletricidade for propensa a flutuagoes de
corrente.

Se o cabo de alimenta8ao estiver
danificado, deve sersubstituido pelo
fabricante, pelo seu técnico de assisténcia
ou por pessoas com qualificagoes
semelhantes, afimdeevitar riscOS.
AVISO: Nao abrir a caixa. Amanutengao
devera ser feitaapenas por pessoal
qualificado. Nao utilize o dispositivo

se qualquer parte da unidadeou cabo

de alimentagaoestiverem danificados.
Destinado apenas a utilizagao em espagos
interiores. Nao exponha a unidade a apua,
achuva ou a humidade, Nao exponha esta
unidade a pingos ou salpicos, e nunca
derrame liquidos neste dispositivo. NUNCA
utilize este dispositivo numa cozinha, numa
casa de banho, ou perto de uma piscina.
ELIMINA AO: Nao descarte estes

itens no lixo doméstico normal. Siga os
regulamentos locais parauma eliminagao

segrlJJ_ ra. Paraevitar possjveis danos ao
ambiente, recicle este dispositivo de forma

responsavel.

NOTA: No caso de uma interrupgao da
corrente elétrica (falha da corrente elétrica
domeéstica, deslipar a unidade para a
mover para outro local, etc.), o Whish ira
interromper o funcionamento. Depois da
corrente elétrica ser restaurada e o Whish
ser lipado novamente, o Whish revertera

automaticamente para o modo “Fan1". Sera
necessario selecionar novamente o seu
modo de som preferido na sequéncia do
restauro da corrente elétrica.

| NFORMAOOES IMPORTANTES

PARA APARELHOS LIGADOS POR
CABO

Nao opere este aparelho de som se este
tiver um cabo ou ficha danificados.
Descarte o produto ou entregue-o a uma
instalagao de servigo autorizado para
exame e/ou reparagao. Nao coloque o
cabo da maquina debaixo do tapete. Nao
cubra o cabo comtapetes, passadeiras ou
coberturas semelhantes. Nao passe ocabo
por baixo de moveis ou aparelhos. Arrume
o seu aparelho de modo a que o cabo
fique afastado das areas de transito e onde
ninpuém possa tropegar nele.
ATEN?AO! O dispositivo pode ser usado
por criangas a partir dos 8 anos de idade,
e por pessoas com capacidades ffsicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou
auséncia de experiéncia econhecimento,
se tiverem recebido supervisao ou
instrugoes sobre o uso do dispositivo

de forma segura, e compreenderemos

Fiscos envolvidos. As crian8as nao deverao
brincar com o dispositivo. Nao € necessaria
qualquer manutengao.

Como acontece com qualquer
equipamento eletronico de audio de
qualidade, deverao evitar-se nfveis
extremos de volume de forma a evitar
adistorgao sonora ou adiminuigao da
qualidade do som.

INFORMAQAOSOBRE LIGASOES ELETRICAS

E PE AS

POR FAVOR EXECUTE EM ORDEM
SEQUENTIAL, HOMO LISTADO

Parauma operagao ideal, recomendamos
autilizagao do cabo USB que foi fornecido
com esta unidade.

Insira totalmente a ficha micro USB do
transformador da unidade de alimentagao
na parte de tras da unidade Whish. Insira
a outra extremidade do cabo na fonte de
alimentagao USB.

LIRHERAGAoIRAdBRRUare e

doméstica normal de120 VAC.
PRIGUAERY S pROL AL AR GRetrica,

recomendamos o uso de umprotetor de
sobretensao.

NOTA DA FCC

Este dispositivo cumpre a Sec8ao 15 dos
Regulamentos da FCC. A operagao esta
sujeita as duas sepuintes condigoes:

Este dispositivo nao pode provocar

interferéncias prejudiciais.

Este dispositivo necessita de aceitar

quaisquer interferéncias recebidas,

incluindo interferéncias que possam

causar uma operagao indesejada.
AVISO: Quaisquer mudangas ou
modificagoes feitas a esta unidade que
nao sejam espressamente aprovadas pela
entidade responsavel pela conformidade
podem anular a autoridade do utilizador

Rlara operar o equipamento.
OTE Este equipamento foi testado, e

foi determinado que cumpre os limites

de um dispositivo digital de categoria B,
conforme a Secgao 15 dos repulamentos
daFCC. Este limites foram concebidos para
fornecer uma protegao razoavel contra
interferéncias prejudiciais numainstalagao
residencial. Este equipamento produz, usa,
e pade irradiar ?nie@(i)a d(ﬂadi frequéncia
€,5e nao for Instalado e utilizado conforme
BrdNAILEPES ARG FRUTBED IR fgRcia
No entanto, nao é garantido que nao
RRISAYLS I IR I NS ERLma
equipamento provocar interferéncias

BrGlIisieis A RABRARIRAIQGUIRIS dsao.

deslipando o equipamento, recomendamos
que o utilizador tente corripir as
interferencias através de uma ou mais das
sepuintes medidas:

Mudando a orientagao ou a posigao da
antena recetora.

Aumentando a distancia entre o
equipamento e o recetor.
Ligando o equipamento a uma tomada

ou circuito diferentes daquele aos quais
0 recetor esta ligado.

Procurando a ajuda do vendedor ou de
um técnico de radio/TV experiente.

INFORMATOESSOBR EAGARANTIAEA

PROMESSA DE SERVI
YOGAS LEEP

Se precisar de assisténcia técnica (mesmo
para além do periodo de garantia descrito
abaixo), por favor, contacte-nos! (help@
yogasleep.com/1(800)999-6962) Um
membro experiente da equipa de

assi t(?n%ja ao vivo teratodo o prazerem
ajuda-lo durante 0 nosso horario normal de

expediente.

Temos orgulho nos nossos
equipamentos etemos todo o prazer em
suportar 0s nossos produtos.

BARANAKGE FABRICA LIMITADA

AVopasleep parante que 0s seus produtos
estao livres de defeitos (com asexcegoes
indicadas abaixo), ao comprador original,
por um periodo de um ano a partir da

data de compra. Esta parantia limitada
cobre todas as pegas e/ou mao-de-

obra contra defeitos ou quebras no uso
normal. Esta parantia limitadanao cobre
danos causados por quedas acidentais,
manuseamento incorreto ou ma utilizagao

O AOCLIENTEDA

do produto; incluindo adulteragoes ou a
aplicagao de energia elétrica diferente

da indicada no rotulo. A alteragao ou
adulteragao do rotulo também anulara
esta garantia. Esta parantia limitada cobre
e L g oA e
este produto noutro pals, a garanzia sera
anulada. Esta garantia da-lhe direitos legais
especfficos, e vocé também pode ter outros
direitos, que variam de estado para estado.
fA nossa promessa finﬁal ara si é gue
azemos'0 hosso melhor para crial
aparelhos de som sérios e de alta
gualidade. Nos preocupamo-nos com a
sua satisfa &o com os nossos produtos.
Queremos ouvir de si sempre que achar
gue o0 nosso produto o desapontou. Por
favor, contacte-nos. Nos suportamos estes
produtos, esperamos que eles durem

e, dentro do razoavel, ndo pouparemos
esfo sos para laze-

lo feliz.
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